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SMLoUvA O r>oSKYTNU'ı`Í 
VZDELAVACIHO GRANTU 

PROSTŘEDNICTVÍM GBT ČR S.R. 0. 

Tato smlouva o poskytnutí vzdělávacího grantu 
(,,Smlouva“) se uzavírá mezi následujícími 
smluvními stranami a nabude platnosti dnem 
podpisu poslední stranou této Smlouvy 
aúčinnosti dnem podpisu posledııí stı`aııou této 
Smlouvy NEBO dnenı zveřejněııí této Smlouvy 
vRegistru smluv vsouladu sčlánkem 3.3 této 
Smlouvy (,,Datum účinn0Sti“). 

SMLUVNÍ STRANY 
Johnson & Johnson, s.ı`.0., se sídlem na adrese 
Wa1teı`ovo náměstí 329/1, Jinonice, 158 00 
Pn-flhn 5 , Česká x~øpnhıiı‹n, IČO; 411 93075, 
zapsanou vobchodním rejstříku vedeném 
Městským soudem vPraZe, voddílu C, vložce 
4711 (,,Sp0lečnoSt“)

A 
Neıııocııice České Budeˇjovice, (ı.s., právnická 
osoba založená dle práva Česká Repıılıliky, se 
sídlem na adrese: Boženy Neˇıııcové 585/54, České 
Bııdeˇjovice, IČO: 26068877zapsaná v obchodím 
rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých 
Budějovicích, voddílu B, vložce 1349 
(,,Příjemce Grantu“). 

Společně dále jako „Strany“ nebo každá 
samostatně jako ,,Strana“. 

VZHLEDEM K TOMU, ŽE předmětem 
činnosti Společnosti a společností spřízněných se 
Společnostíje výzkum, vývoj, výroba, marketing 
a/nebo prodej zdravotnických prostředků; 

VZHLEDEM KTOMU, ŽE se Společnost 
zavazuje podporovat nezávislé lékařské 
vzdělávání a má v úmyslu poskytovat vzdělávací 
granty formou finanční nebo materiální podpory 
zdravotnickým organizacím s cílem podporovat 
rozvoj Seriózního lékařského vzdělávání 

EDUCATIONAL GRANT AGREEMENT 
THROUGH GBT ČR S.R.0. 

This Educational Grant Agreement (the 
“Agreement”) is entered into by and between the 
following contractual parties as at the date ol' last 
Signature herein and becomes effective as the 
date of last Signature herein OR the date of 
publication of this Agreement in the Registry of 
Contracts in accordance with Article 3.3 of this 
Agreement (the “Effective Date”). 

BY AND BETWEEN 
Johnson & Johnson, s.ı`.o., with a registered 
address in Wa1teı`ovo náměstí 329/1, Jinonice, 
158 00 Prague 5, Czech Republic, ID. No: 41 1 93 
075, registered in the Commercial registry 
maintained by the Municipal court in Prague, 
Section C, Insert No: 4711 (the “C0mpany”) 

AND 
Nemocnice České Bııć/eˇjoı/ı'ce, a.S., an 
organization incorporated under the laws of 
Česká Republika with a registered address in 
Boženy Němcové 585/54, České Budějovice, ID. 
No: 26068877., registered in the Commercial 
registry maintained by the court in České 
Budějovice, Section B, lnsert No: 1349 (the 
“Grant Recipient”). 

Together hereinafter referred as “Parties”, or 
each individually as a “Party”. 

WHEREAS, Company and its a1`1`i1iated 

companies are engaged in research, development, 
maııul`actuı`ing, marketing, and/or sale of medical 
technologies; 

WHEREAS, Company is committed to suppoı`t 
independent medical education and intends to 
provide educational grants via 1`unding or in kind 
support to Healthcare Organisations for the 
support and the advancement ot' genuiııe medical 
education of Healthcarc Pı`ot`essìonals, patients 
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zdravotnických pracovníků, pacientů a/nebo 
veřejnosti na témata V klinických, vědeckých 
a/nebo zdravotnických oboı`ech, která souvisejí 
S teı`apeutickými oblastmi, o které se Společnost 
zajíıná a/nebo V nichž se angažujeç 

VZHLEDEM K TOMU, ŽE Příjemcem Gı`antu 
je nemocnice, která Společnosti předložila žádost 
o Grant („Zád0st O Gı`ant“)]; 

VZHLEDEM KTOMU, ŽE pønêžnf čáxıkfl 
odpovídající Grantu dle této Smlouvy bude 
Příjemci Grantu poskytnuta prostřednictvím 
cestovní kanceláře [GBT CR s.ı'.o. 
American Express Meetings & Events, Praha] 
("AMEX"), která zorganizuje dopravu a 

ubytování, a dále provedení platby všech 
nákladů, které se týkají níže schváleného 
Projektu; 

VZHLEDEM KTOMU, ŽE Spøıøčnøflı 
prověřila žádost O Grant a má Zájem Příjemci 
Grantu za níže uvedených podmínek poskytnout 
následující podporu: 

Cx fl‹ F5 1. L GRANTU 
1.1 Společnost poskytne Příjemci Grantu 

prostřednictvím AMEX vzdělávací grant 
formou daru pro účely podpory účasti 
zdravotnických pracovníků na 
vzdělávacích akcích pořádaných třetí 

stranou, jak je blíže uvedeno včlánku 2 
(,,Gı`ant“). Grant bude poskytnut na 
podporu nezávislého lékařského 
vzdělávání vsouladu S Kodexem etických 
obchodních praktik asociace MedTech 
Europe (v anglickém jazyce: MedTech 
Europe Code OfEr/ıical Business Practice) 
as veškeıˇými platnými právními předpisy 
a profesními etickými kodexy platnými 
V příslušném státě. 

1.2 Společnost se zavazuje poskytnout 
Příjemci Grantu prostřednictvím AMEX 
Grant a Příjemce Grantu Grant přijímá 
azavazuje se jej použít výlučně 7.a 

následujícím účelem: 

(a) EUROSPINE kongres, 20l9 - 15- 

18/10/2019, Helsinky, Finsko, 
podpora 2 účastníků. (,,Projekt“). 

and/or the public on clinical, Scientific and/oı` 

healthcare topics relevant to the therapeutic areas 
in which the Company is interested and/or 
involved; 

WHEREAS, Grant Recipient is a hospital/ 
which subınitted a Grant Request Application 
(the “Grant Request Applieati0n”) 
[WHEREAS, The payment of the Grant in 
accordance with this Agreement will be made to 
the Grant Recipient through a travel agency 
[kancelárie GBT CR s.ı`.o. 
American Express Meetings & Events, Praha] 
(“AMEX”), that will organize travel and 
accommodation and payment all fees required for 
the Program; 

WHEREAS, Company has ı`eviewed the Grant 
Request Application and wishes to provide 
following support to Grant Recipient on the 
following terms and coııditions: 

1. PURPOSE OF THE GRANT 
1.1 The Company shall provide to the Grant 

Recipient through AMEX an educational 
grant in the form of a donation for suppoı't 
t`or Healthcare Professionals Participation 
at Third Party Organised Educational 
specified in Article 2 (the “Grant”). The 
Grant shall be provided to support 
independent medical education in 
accordance with the MedTech Europe 
Code of Ethical Business Practice and all 
applicablc laws and legal regulations and 
country-Specific industry codes of conduct. 

1.2 The Company undertakes to provide the 
Grant through AMEX to the Grant 
Recipient and the Grant Recipient accepts 
the Grant and undertakes to use the Grant 
exclusively for the following purpose: 

(a) EUROSPINE Congress 2019, l5- 
l8/10/20l9, Helsinky, Finland, 2 X 
number of Healthcare Professionals to 
attend x conference etc. (the 
“Programme”). 
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("AMEX"), která zorganizuje dopravu a 
ubytování, a dále zorganizuje provedení 
platby všech nákladů, které se týkají výše 
schváleného Projektu. Příjemce Grantu 
musí S AMEX komunikovat a poskytnout 
jí veškeré informace potřebné pro plnění 
povinností vyplývajících Z této Smlouvy. 
Příjemce Grantu nesmí Společnosti 
poskytovat informace O zdıˇavotnických 
pracovnících, kteří budou finálními 
příjemci tohoto Grantu, uvedené informace 
smí Příjemce Gı`antu poskytovat pouze 
AMEX za účelem plnění povinností 
vyplývajících Z této Smlouvy. Společnost 
poskytne Příjemei Grantu informace O 
kontaktních detailech AMEX za účelem 
plnění závazků vyplývajících Z této 

Smlouvy. 

Grant bude Příjemei Grantu poskytnut 
prostřednictvím AMEX nejpozději ve 
lhůtě dostačující k zorganizování Projektu 
v souladu s touto Smlouvou. 

Pro vyloučení pochybností se stanoví, že 
Společnost není povinna Příjemei Grantu 
Grant poskytnout do doby, než tato 
Smlouva nabude účinnosti vsouladu 
spříslušnými ustanoveními a tato 
skutečnost není Společnosti Příjemcem 

vz Grantu radně prokázána. 

ETICKÝ KQDEX A ZVEŘEJŇOVÁNÍ 
INFORMACI 
Smluvní strany se zavaˇ/,ují zajistit, že 
prostředky Gı'antu budou vždy čerpány 
v souladu S Kodcxem etických obchodních 
praktik asociace MedTech Europe (v 
anglickém jazyce: MedTech Europe Code 
of Erlıical Business Practice), veškerými 
platnými právními předpisy aprofesními 
etickými kodexy. Vpřípadě, že se Grant 
poskytuje na podporu účasti 
zdravotnických pracovníků na 
vzdělávacích akcích pořádaných třetí 

stranou, Příjemce Grantu zajistí, aby se 
Grant čerpal vsouladu sKapir0[0ıı 1.' 

Obecná krı'réı'ı'fı akcí Kodexu etických 
obclıoclııíelı pıgflšfl Společnosti MedTech 
Europe, zejména S následujícími zásadami: 

(a) Program akce: má přímo souviset 
sodborností nebo lékařskou praxí 
zdravotnického pracovníka 

2.3 

2.4

3

3 

organize travel and accommodation and 
payment all fees required for the Program. 
The Grant Reeipient shall communieate 
with AMEX and provide it will all 

information necessary ol` lullˇılment of the 
obligations l`ı`om this Agreement. The 
Grant Reeipient must not provide 
iıılormation on healthcaı`e professionals 
that will be bcnel`ieiaries of this Grant to 
the Company, but only to AMEX, for 
purpose ol' fulfilment of the obligations 
from this Agreement. The Company will 
inform Grant Reeipient on AMEX contact 
details foıˇ the purpose of fulfilment of the 
obligations arising from this Agreement. 

The Grant will be provided through 
AMEX to the Grant Reeipient at the latest 
within the peı`iod which will bc sufficient 
t`oı` organizing ol' the Project in accordance 
with this Agreement. 

For the avoidance of doubt, it is stipulated 
that the Company shall not be obliged to 
provide the Grant to the Grant Reeipient 
until this Agıˇcement enters into 
eľľectiveness in accordance with the 
ı`elevant provisions and this fact is not duly 
proven to the Company by the Grant 
Reeipient. 

ETI-IICS AND DISCLOSURE 

The Parties agree to ensure that all use of 
Grant funds complies with the MedTech 
Europe Code ol' Ethical Business Practice 
and all applicable laws and legal 
regulatìons and industı`y codes of conduct. 
Particularly, where the Grant is provided to 
support Healtheare Professionals' 
attendance at Third Party Organised 
Educational Events, the Grant Reeipient 
shall ensure that the Grant is used in 

accordance with Chapter I.“ General 
Criteria for Events, of MedTech Europe 
Code ol' Ethical Business Practice, 
including, but not limited to, the following 
principles: 

(a) The Event Programme: it should 
directly relate to the specialty and/or 
medical practice of the Healthcare 
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účastnícího se akce nebo být natolik 
relevantní, aby jeho účast na akci 
opodstatnil; 

(b) Lokace a místo konání akce: nemá 
být hlavní motivací Projektu; 

(e) Hosté: Grant nemá být čerpán na 
podporu nebo úhradu stravy, 
cestovních, ubytovacích nebo jiných 
nákladů za hosty zdı'avotnických 
pracovníků ani za žádnou další osobu, 
která nemá upřímný profesionální 
Zájem o informace sdflené vrámci 
Projektu; 

(d) Přiměřeııá pohostinnost: vůči 
zdravotnickým pracovníkům 
účastnícíın se vzdělávacích akcí 
pořádaných třetí Stranou se může 
uplatnit přiměřená míra pohostinnosti, 
má se však co do času a zaměření 
podřídit Projektu. 

Vněkterýeh státech mohou příslušné 
právní předpisy a/nebo profesní etickć 
kodexy sohledem na vzájemnou 
součinnost mezi Společnosti 
azdravotnickými organizacemi, např. 
Příjemcem Grantu, vyžadovat Zveřejnění 
informací nebo Zavedení schvalovacích 
postupů. Strany se dohodly, že pokud se 
tyto požadavky budou vztahovat na 
činnosti vı`ámei této Smlouvy, může být 
Společnost povinna dle shora uvedených 
pravidel určite informace zveřejnit, 
přičemž tyto informace mohou zahrnovat 
mimo jiné údaje o této Smlouvě, Příjemci 
Grantu nebo celkove přidělené výši Grantu 
na rok. 

Bez ohledu na výše uvedenć je Příjemce 
Grantu povinen bez zbytečného odkladu 
zveřejnit tuto Smlouvu vRegistru smluv 
vsouladu a za podmínek stanovených 
vzákoně č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti někteı`ých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru 
smluv (zákon oregistru smluv), ve znění 
pozdějších předpisů. V takovém případě je 
Příjemce Grantu povinen informovat 
Společnost bez zbytečného odkladu 
O takovém zveřejnění a zaslat Společnosti 
příslušné potvrzení. 

Professional attending the event, or be 
sufficiently ı`elevant to justil`y the 
Healthcaı`e Professionaľs attendance; 

(b) Event Location and Venue: it Should 
not become the main attraction of the 
Programme; 

(c) Guests: the Grant should not be used 
to facilitate oı` pay for meals, travel, 
accommodation or otheı` expenses for 
guests ol' l-lealthcare Prol`essionalS, or 
lˇor any otheı` person who does not 
have a bona fide professional inteı`est 
in the information being Shared at the 
Programme; 

(d) Reasonable I-Iospitability: 
ı`casonable hospitability for 
l-lealthcare Professionals attending 
Third Paı`ty Organised Educational 
Events is allowed, but it should be 
subordinate in time and focus to the 
Programme. 

In certain countries, applicable laws and 
legal regulations and/or professional codes 
of conduct may require publication, 
discIoSuı`e, or approval mechanisms related 
to inteıˇaetions between Company and 
Healtheare Organisations, such as the 
Grant Recipient. The Parties agree that, 

should these requirements apply to the 
activities in Scope of this Agreement, 
Company may be required to disclose 
information as required under the above 
Stated rules, which may, amongst otheı`s, 

cover the details of this Agreement, Grant 
Recipienťs details and the aggı`egated 
Grant value per year. 

Without prejudice to the foregoing, the 
Grant Recipient is obliged to publish this 
Agreement without undue delay in the 
Registry of Contracts in accordance with 
and under the conditions stipulated by Act 
no. 340/2015 Coll., on Special conditions 
for the effeetiveness of some contracts, the 
disclosure of these contraets and registry 
ot` contraets (act on registry of contraets), 
as amended. In such case, the Grant 
Recipient is obliged to inform the 
Company about such publication without 
undue delay and provide the Company 
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Je-li to vyžadováno, před čerpáním 
jakékoliv části Grantu na konkrétní akci 
stanovenou V daném Pı`ojektu musí být tato 
akce schválena příslušným systémem 
pıˇověřování konferencí Lìtlıicall\/lcdTeclj 

Vettirıg .Í\f_y_stt`ııı nebo 
obdobným Státním sehvalovacím 
systémem. Příjemce Granttı se zavazuje, že 
akci ke schválení do systemu prověřování 
konferencí EthicalMedTech Conference 
Vetting System a/nebo obdobného státního 
schvalovacího systému předloží. 

Strany se výslovně dohodly na tom, že 
Grant se neposkytuje v přímć nebo 
nepřímé Souvislosti se smlouvou Příjemce 
Grantu o nákupu, nájmu, doporučení, 
předpisu, použití, dodávkách nebo 
zprostředkování výrobků a služeb 
Společnosti a nepoužije se ani na úhradu 
předchozích nákupů, použití, objednávek, 
doporučení ııebo referencí. 

Příjemce Grantu výslovně prohlašuje, že 
poskytnutí Grantu nezpůsobí porušení 
žádné Zjeho povinností vyplývajících 
Zplatných právních předpisů, profesních 
etických kodcxů, pravidel ohledně střetu 
zájmů a jiných etických pı`avideI. Příjemce 
Gı`antu se zavazuje plnit veškeré ze svých 
povinností souvisejících S přijetím Grantu, 
včetně povinností vyplývajících Z platných 
daňových předpisů. 

NEZÁVISLÝ VÝBĚR 
Společnost nebude nijak zasahovat do 
výběru zdravotnických pracovníků, kteří 
budou Grant využívat. Pokud se Grant 
poskytuje na podporu účasti 
zdravotnických pracovníků na 
vzdělávacích akcích pořádaných třetí 

stranou, bude za výběr účastníků 
vz odpovídat výhı`adně Prıjemce Grantu. 

Pokud je Příjemce Grantu pořadatelem 
vzdělávací akce pořádané třetí stranou, 
bude odpovídat výhradně za (i) obsah 
programu, (ii) výběr řečníků, moderátorů 
apředsedy, kteří budou mít na vzdělávací 
akci pořádané třetí stranou prezentaci 
(,,Přednášející“), a (iii) úhradu případného 

with relevant confiı`mation. 

Where applicable, the eveııt specified in 
the Pı`ogramme must be approved by the 
lfìthicalMctI'l`cclı (`oıılˇcrencc Veıling 
Systcııı, and/or similar national approval 
scheme, prioıˇ to any amount of the Grant 
being used foı` the event. The Grant 
Recipient undeı`lakes to subınit the event 
for the assessment under the 
EthicalMedTcch Confeı`eııee Vetting 
System, and/or the similar national 
approval scheme. 

The Parties specifically agree that the 
provision of the Grant is not implicitly or 
cxplicitly linked to an agreement l`oı` the 
Grant Recipient to purchase, lease, 
recommend, preseribe, use, Supply or 
proctıre the COmpany's products or 
seı`viccs or used to reward past purehases, 
uses, orders, recommendations, or 
referrals. 

The Grant Recipient cxplicitly declares 
that the provision of the Grant does not 
cause a bı`each of any of its obligations 
arising from applicable laws and legal 
regulations or any codes of conduct, 
conflict of interest and other ethic rules. 
The Grant Recipient undertakes to t`ulfill 

any of its obligations related with the 
Grant receipt, in particular arising under 
applicable tax law. 

INDEPENDENT SELECTION 
The Company shall not have any 
involveınent in any way in the selection of 
the Healthcare Pı`ofeSsionals who will 
benefit from the Grant. Where the Grant is 
provided to support Healthcare 
Professionals' attendance at Third Party 
Organiscd Educational Events, the Grant 
Recipient shall be solely responsible for 
selection of participants. 

Where the Grant Recipient is the organiser 
of the Third Party Organised Educational 
Event, the Grant Recipient shall be solely 
responsible for (i) the programme content; 
(ii) the selection of podium speakers, 
moderators and/or chair, who present 
during a Third Party ()ı'ganiSed 
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honoráře pro Předníıšcjící. Společnost 
nebude nijak konkrétně zasahovat do 
výběru obsahu vzdělávacího programu 
avýběru Přednášejících. Na výslovnou 
žádost může Společnost doporučit řečníky 
nebo se vyjádřit k programu. 

vv ı z KONTROLA A OVEROVACI PRAVA 

Společnost a Příjemce Grantu sjednávají, 
že AMEX do třiceti (30) dnů od skončení 
Projektu předá Společnosti závěrečnou 
zprávu o čerpání a/nebo příslušné doklady 
lııapř. kopie dokladů O rezen›ncı` u 
Origiıııílů jízdeııek], včetně dokumentace 
prokazující účast vybranćho 
zdravotnického pracovníka na Pı`ojektu, 

potvrzující, že Grant byl čerpán V souladu 
spodmíııkami této Smlouvy, popř. na 
žádost Společnosti kdykoliv vprůběhu 
trvání Projektu, a to ve vztahu kdosud 
uhrazeným částkám Gı`antu. Závěrečná 
ˇ/,práva nesmí zahrnovat osobně 
identifikovatclné informace O konečných 
příjemcích (např. účastnících akce), ledaže 
by to výslovně vyžadovaly platné právní 
předpisy. 

UKONČENÍ SMLOUVY 
Společnost je oprávněna odstoupit od této 
Smlouvy písemným oznámením v případě, 
že: 

(a) Příjemce Grantu podstatným 
způsobem poruší Své povinnosti 
vyplývající ztćto Smlouvy a takové 
podstatné porušení Smlouvy 
nenapraví do třiceti (30) dnů od 
doı`učcní písemného oznámení O 
porušení Smlouvy zaslané mu 
Společııostí. Vtakovém případě 
přestanou být veškeré nevyčerpané 
částky vrámci Grantu splatné 
a Příjemce Grantu bude povinen

5

5 

6.

6 

Educational Event (the “Facully”); and 
(iii) the payment of Faculty honoraria, if 

any. The Company shall not have any 
detailed involvement in cletermining the 
content of the educational programme and 
for selection of Faculty. If expı`csSly 
requested to do So, the Company may 
ı`ecommend speakers or comment on the 
programme. 

REVIEW AND VERIFICATION 
RIGHTS 
The Company and the Grant Recipient 
agı`ee that AMEX, shall provide to the 
Company a follow up report on the use of 
the Grant and/oıˇ adequate documentation 
[e.g. copíes Of lıoukiııg docuıııeıırs, copies 
of origiııal rickers], incl. documentation 
proving the attendance of the selected 
Healthcare Professional, verifying that the 
Grant was used in accordance with the 
terms and conditioııs of this Agı`eement 
within thiı`ty (30) days from the Conclusion 
of the Programme or at any time during the 
Programme duration upon the Company's 
ı`equest, in relation to the amounts already 
spent. The follow up report should not 
include personally identifiable information 
about the final heneficiaries (e.g., event 
attendees), except where this is specifically 
required under applicable laws and legal 
regulations. 

TERMINATION 
The Company will have the right to 

rescind this Agreement at any time by 
a written notice when: 

(a) the Grant Recipient materially 
bı`eacheS any of its obligations arising 
from this Agreement and Such 
material breach of this Agreement is 

not cured by the Grant Recipient 
within thirty (30) days after receipt of 
written notice of breach from the 
Company. In that event, any unpaid 
Grant funds will no longer be due and 
the Grant Recipient shall refund the 
amounts that have already been paid 

7/12



slr8 Z 12/Sm/ouva - vzor ._/&J, verze 2. platná od20.10.2018 

Společııosti vı`átit veškeré částky, 
které mu již Společnost 
prostřednictvím AMEX poskytla; 

(b) akce vrámei Projektu nebyla 
prostřednictvím systému 
EthicalMedTech Conference Vetting 
System schválena. V takovém případě 
přestanou být veškeré nevyčeı`paııé 
částky vrámci Grantu splatné 
a Příjemce Grantu bude povinen 
Společnosti vrátit veškeré částky, 
které mu již Společnost 
prostřednictvím AMEX poskytla; 
nebo 

(c) akce vıˇámci Projektu byla Zı`ušena. 
Vtakovéın případě přestanou být 
veškeı`é nevyčerpané částky vrámci 
Grantu splatné a Příjemce Grantu 
bude povinen Společnosti vrátit 

veškeré částky, které mu již 
Společnost prostřednictvím AMEX 
poskytla. 

Odstoupení od této Smlouvy musí být 
písemné a nabývá účinnosti dnem doručení 
Straně, které je určené. 

SOULAD S PROTIKORUPČNÍ 
LEGISLATIVOU 
Žádná ze Stran nebude jednat vrozporu 
s platnými právními předpisy v oblasti 
boje proti korupci (souhı`ııně 
„Protikorupční legislativa“), která se 
vztahují najednu nebo obě Strany. Aniž by 
to mělo dopad na výše uvedené, Žádná ze 
Stı`an není oprávněna provádět platby, ani 
nabízet nebo převádět jakékoliv hodnotné 
věci ve prospěch jakéhokoliv vládního 
úředníka státního zaměstnance, 
funkcionáře politické strany, kandidáta na 
politickou l`unkei ani jakékoliv třetí strany, 
která má k dané transakci vztah, způsobem 
porušujícím Protikorupční legislativu. 

OSTATNÍ UJEDNÁNÍ 
Tato Smlouva včetně příloh představuje 
úplnou dohodu Stran ohledně předmětu 
této Smlouvy a nahrazuje veškerá platná 
předchozí písemná nebo ústní ujednání 
adohody mezi Stranami týkající se 

6.2

7 

7.1

8 

8.1 

by the Company through AMEX; 

(b) the event under the Progı`ammc is not 
approved via the EthiealMedTech 
Conference Vetting System. In that 
case, any unpaid Grant funds will no 
longer be due and the Grant Recipient 
shall ı'efund the amounts that have 
already been paid by the Company 
through AMEX; or 

(c) the eveııt under the Programme has 
been eaneelled. Iıı that event, any 
unpaid Gı`anl ľunds will no longer be 
due and the Grant Reeipieııt shall 
refund the aınounts that have already 
been paid by the Coınpany through 
AMEX. 

Rescission of this Agreement must be 
made in writing and shall enter into el'l`cet 
on the date of its delivery to the intended 
reeipient Party. 

ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE 

Neitheı` Party shall perform any actions 
that are prohibited by anti-eorruption laws 
and legal regulations (collectively “Anti- 
Corruption Laws”) that may be 
applicable to one or both Parties to this 
Agreement. Without limiting the 
foregoing, neither Party shall make any 
payments, or offer or transfer anything ol 
value, to any government official or 
government employee, to any political 
party official or candidate for political 
office or to any other third party related to 
the transaetion in a manner that would 
violate Anti-Coxruption Laws. 

MISCELLANEOUS 
This Agreement and its Annexes contain 
the entire agreement and understanding 
between the Parties with respect to the 
subject matter hereol' and Supersedes and 
replaces all prior agreements oı` 
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Příloha č. I IˇVł Formular zadosti O grant 
Annex I 

Grant Request Application Form 

[Přílolıu č. 1 použijfe ve vlwdııýclı případech,“ ııčıpř. pokud je žádost 0 Grant počlıíıııı pı`0SIře[Iııic!vı'nı 

f0ıˇıııu[áıˇ'e, [ze reııto formulář vloží! jako Přílohu č. 1 ,ˇ v opačném případě odkaz ııa Přílolııı cˇ. I 

vy/ııažre] 

[use Annex I wlıere relevaııt; for example, if the grant was reqııesred by I/ze Graıı! Recipieıır rhroııglı 
aıı applicıırioıı for/n, rhatforın can be iııclııded as Aıı/ıe,\“ 1. Otlıerwíse, delete refereııce to Aııııe.\` Í] 
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Příloha č. II 
Rozpis plateb 
Annex II 

Payment Schedule 

[Příloha č. Ilpoužıjte ve vhodných případech, ıı‹ıpıˇ'. pukuılje projekt rozlužeıı (/0 Období několika let; 
vı 

v opačném prıpadě oč/kaz na rozpis plateb a Přílohıı č. II vyıııažte]. 

[use Annex II where relevant. f0ıˇ exaıııple when the prograııııııe evolves uver ıı few yećırs - 
otlıerwise, delete the refereııce to Payment Sc/ıeılııle aııa' A/ıııe,\` II] 
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